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 مقدمة :
 وبعد: الحمد لله ب العالمين والصلاة والسلام عمى سيد المرسمين ,

فإف تعميـ المغة العربية كمغة ثانية يختمؼ درجة صعوبتو وذلؾ حسب المغة الأـ لممتعمـ 
كتب بالحرؼ العربي أسيؿ في تعمـ المغة العربية كمغة ثانية , فالقوؿ العاـ إف المغة الأـ التي ت

مف التي لا تكتب بو , فعند تطبيؽ النظرية عمى فئة مف طلاب معيد تعميـ المغة العربية لغير 
الناطقيف بيا في الجامعة الإسلامية بالمدينة المنورة مف الذيف تكتب لغتيـ بغير الحرؼ العربي 

ـ بالحرؼ العربي أسرع تعمما لمغة العربية مف الذيف تكتب لغتيـ , فوجد أف الذيف تكتب لغتي
بغير الحرؼ العربي وأصبح ىذا القوؿ نظرية تطبيقية طبقت عمى طلاب معيد تعميـ المغة 
العربية بالمدينة المنورة , حيث شمؿ البحث عينة مف طلاب المعيد ممف يتكمموف بالأوردية 

وسيتناوؿ            كتب ىذه المغات بالحرؼ العربي , والفارسية والتركية العثمانية حيث ت
 البحث المباحث التالية:

يراف وأفغانستاف وطاجيكستاف وتركيا وأذربيجاف.أولًا   : طلاب المعيد مف اليند وباكستاف وا 

 : طلاب المعيد مف كينيا وتنزانيا وموزنبيؽ وأنجولا ونيجيريا.ثانياً 

 البوسنة وكوسوفو وألبانيا. : طلاب المعيد مف أسبانيا و ثالثاً 

 : نتائج البحث خاتمة

 ملاحؽ البحث.

 قائمة المصادر والمراجع.
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يران وطاجيكستان وتركيا وآذربيجان  أولًا: طلاب المعيد من اليند وباكستان وا 
 وأفغانستان.

يضـ معيد تعميـ المغة العربية لغير الناطقيف بيا في الجامعة الإسلامية بالمدينة المنورة 
داداً كبيرة مف طلاب شبو القارة اليندية الذيف يتحدثوف المغة الأردية لأنيا لغتيـ الأـ في اليند أع

وباكستاف وبنغالديش, والمغة الأردية ىي الأكثر انتشاراً بيف طلاب المعيد مف جزر فيجي 
بيف طلاب  وأندونيسيا وماليزيا وموريشيوس وجنوب أفريقيا, وعميو فالمغة الأردية ىي المغة الأولى

المعيد الذيف يدرسوف المغة العربية كمغة ثانية, ويقدر نسبة مف يعرؼ الأردية ويتحدث بيا مف 
 % مف المجموع الكمي لطلاب المعيد.65و  55بيف طلاب المعيد ما بيف 

وتكتب المغة الأردية بالحرؼ العربي, وىذا ما يساعد طلاب شبو القارة اليندية عمى 
وتعمميا في فترة زمنية قصيرة نسبياً مقارنة بطلاب المعيد الذي تدوف لغاتيـ  إجادة المغة العربية

 بغير الحرؼ العربي.
% مف الكممات العربية في 45والمغة الأردية يحتوي قاموسيا المغوي عمى أكثر مف 

% مف 95و  85مجالات الحياة المختمفة, عدا المجالات الدينية, فنجد أنيا تضـ ما بيف 
عربية الخاصة بالقرآف والحديث النبوي وكتب التفسير, وىذه الكممات العربية صارت المفردات ال

                    جزءاً لا يتجزأ مف المعجـ المغوي للأردية التي نقمت التراث الإسلامي كاملاً 
 في مكتبتيا.

وىي  (1)والمغة الأردية ينطقيا طلاب شبو القارة اليندية في اليند وباكستاف كمغة مشتركة
أصواتيا سنسكريتية وفارسية, وتغمب عمى مجموعة ألفاظيا كممات  (2)لغة عمـ وثقافة وأدب

 عربية تنطؽ بالميجة الفارسية.
ومف ناحية الكتابة فيي تشمؿ جميع الحروؼ العربية بالإضافة إلى الحروؼ المعبرة عف 

فارسية فوقيا شرطة كػَ  الأصوات الفارسية وىي ج و ز و ب مثمثة أي تحتيا ثلاثة نقاط وكاؼ
وتنطؽ جاؼ مفخمة, وأصوات سنسكريتية تميزىا علامات فارقة ىي: داؿ وراء فوقيا "ط" وجيػ 
وجيػ وييػ وتيػ وليػ وميػ. وتكتب الأردية مثميا مثؿ المغات: الفارسية والتركية والآذرية والبشتو 

لؾ تشبو العربية حيث يعتمد والطاجيكية مف اليميف إلى الشماؿ بدوف علامات )حركات( وىي بذ
عمى السميقة المغوية في القراءة, ووجود الحروؼ العربية يتطمب مف طلاب المعيد الإتقاف في 

 معرفة أصوؿ الكممات ومعانييا.

                                                 

 R. scharma; India language, Dialect, ALLAHABAD. 1932( انظر: 1)

 .2ىػ. ص1456( عبد الله عباس الندوي: نظاـ المغة الأردية الصوتي والمفظي والنحوي. مكة المكرمة. 2 )
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وعدد الناطقيف بالأردية الآف يتجاوز ثلاثمائة مميوف نسمة في شبو القارة اليندية وىي 
نة المنورة وخاصة في الحرميف الشريفيف والمناطؽ المحيطة المغة الثانية في مكة المكرمة والمدي

بيما وكذلؾ في دوؿ الخميج الأخرى, وتصدر صحؼ أردية عديدة في المممكة العربية السعودية 
 ودوؿ الخميج منيا جريدة المدينة المنورة وتبث برامج المغة الأردية في الإذاعة مف مدينة جدة.

القرآف أكثر مف ثلاثمائة وخمسيف ترجمة, كما  وتوجد في الأردية ترجمات لمعاني
ترجمت إلييا معاني الأحاديث النبوية كميا, مف الصحاح والمسانيد وتوجد فييا ما لا يحصى 
تقاناً وشمولًا مما كتبت في المغات الأخرى حتى في  كثرة مف كتب السيرة ولا ينقصيا جودة وا 

 المغة العربية  المغة الأـ لمغات الإسلامية.

اوردو" كممة تركية معناىا: المعسكر أو الجيش, ولما كاف الأتراؾ والفرس والينود و"
يعيشوف جنباً إلى جنب في المعسكر السمطاني فقد سميت لغتيـ التي ىي مزيج مف المغات 
التركية والفارسية والسنسكريتية, لغة اردو. وتأثير المغة العربية , نفوذىا في الأردية وغيرىا مف 

لآسيوية التي ينطقيا المسمموف نتيجة لنفوذ الإسلاـ في عقمية تمؾ الشعوب مثؿ المغة المغات ا
الفارسية والتركية والآذرية والطاجيكية والبشتو تأثيراً واضحاً ويتجمى ذلؾ عند طلاب معيد المغة 

يما العربية لغير الناطقيف بيا, ولكف المغة الأردية أخذت مف العربية أكثر مما تأخذه المغات ف
 بينيا عادة وىو أكثر قدرا مما أخذت العربية مف غيرىا مف المغات.

من بين مظاىر تغمغل نفوذ العربية والحرف العربي بين طلاب المعيد من 
 الناطقين بالأردية ما يمي:

: الأصوات العربية ليست خارجة عف مقدرة الناطقيف بيا إف أرادوا تقميدىا, الأصوات -1
 ؿ:ولإيضاح ىذه النقطة أقو 

عندما يشعر الطالب بصعوبة كبيرة في تعمـ المغات وتبدو ىذه الصعوبة أوضح ما يكوف 
في النطؽ بالكممات المشتممة عمى أصوات لا نظير ليا في أصوات لغتو وذلؾ لأف الجياز 
الصوتي يكوف قد أدرؾ ونضج, ويصعب عميو تقميد اصوات لـ يألفيا, فالطالب الناطؽ بالأردية 

لا يجد الصعوبة –ة ويتعمـ العربية في معيد المغة العربية بالجامعة الإسلامية في ىذه المرحم
ف  التي يشعر بيا غيره في إحداث أصوات عربية مثؿ العيف والحاء والصاد والضاد وذلؾ لأنو وا 

يتموف  ؽ بيذه الأصوات ولكنيا ليست غريبة عنو, فإنو سمعيا مف المقرئيف عندمالـ يكف ينط
القرآف. وقرأ في مادة التجويد الحروؼ العربية وصفاتيا فأصبحت ىذه الأصوات في متناوؿ 



 اسيوط جامعة – التربية لكمية ةالعممي المجمة
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

 7102يناير  –زء ثانيج–الأول العدد   -  33  لمجلدا      133
 

جيازه الصوتي. وىذه ميزة يشترؾ فييا مع طلاب اليند وباكستاف في المعيد الطلاب الفرس 
 والأتراؾ والأفغاف والآذزييف والطاجيؾ.

باكستاف والناطقيف بالأردية وقد توصؿ البحث عمى عينة مف طلاب المعيد مف اليند و 
إلى تمكنيـ مف تقميد الأصوات الخاصة بالحروؼ العربية وىـ في الأصؿ يصعب عمييـ النطؽ 
بالقاؼ ويبدلونيا بالكاؼ ولكف عندما طمبنا منيـ نطؽ لفظة "قرآف" التي تعودوا عمى نطقيا 

القاؼ وجدناىـ ينطقوف بالخاء والقاؼ بالاستبداؿ أي ينطقوف القاؼ مكاف الخاء والخاء مكاف 
 قرآف ولا يخطئوف. وفيما يمي أذكر تطبيقات البحث عمى التنغيـ والنبر والتنويف:

 (Intonationالتنغيم ) - أ
إف التنوع في النطؽ حسب الحاجة ارتفاعاً وانخفاضاً ظاىرة لغوية تشترؾ فييا الأردية 

ظ بالدراسة والضبط, والطالب في مع لغات العالـ ومنيا العربية, ولكف قواعد التنغيـ فييا لـ تح
 المعيد ينوع في نطقو في معرض الاستفياـ والتقرير والإجابة أو السخرية.

يراف وتركيا  ومف خلاؿ تطبيؽ حركات التنغيـ عمى طلاب المعيد مف اليند وباكستاف وا 
خرىا وأفغانستاف وآذربيجاف وطاجيكستاف وجدنا أف الكممة المركبة مف صوتيف أو ثلاثة أصوات آ

 ( إذا كانت في معرض الاستفياـ أو السخرية.rolledالراء تصبح مكررة )
إذا كانت في  letteral: نير وصبر وجبر تنطؽ الراءات فييا منحرفة وىكذا الكممات

معرض التقرير والإجابة. والسيف ينطقيا الطلاب مقمقمة إذا وقعت في آخر الكممة في معرض 
                 , دس. والكممات المركبة مف المخارج الحنجرية التقرير والإجابة مثؿ: بس, عبس

)ىػ, و, ء( ينطقيا الطالب دائماً بالارتفاع, وبالعكس إذا كانت الكممات مركبة مف المخارج 
 الحمقية )خ, و, غ(.

 (stressالنبر: ) - ب
لاحظ الباحث مف خلاؿ تطبيؽ قاعدة النبر عمى طلاب المعيد مف الدوؿ المشار إلييا 
سابقاً أف لغاتيـ الأـ لا تخضع في نبرة لقواعد معينة غير أف ليا قيمة نفسية لا تنكر, ولا تخمو 
كممة المد وىي منبورة أوليا أو آخرىا, ولـ نخرج بقواعد معينة بصفة عامة, فالكممات الفارسية 

ة فييا نبراف والعربية منبورة أوائميا, ويرى جورج ميمر أف المغات اليندية تقبؿ الكممات العربي
 (.3) (connectedبالكممات الممحقة )

                                                 

 .87ص 195( فندرس: المغة. ترجمة عبد الحميد الداخمي ومحمد القصاص. القاىرة مكتبة الانجمو المصرية: 3)
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ويقوؿ الدكتور خورشيد أخترخاف: إف الاستقصاء السريع يؤكد أف النبرة تتبع المعاني لا 
الصوت, فالكممات التي ىي أسماء لموجودات مرئية وممموسة تنبر أوائميا دائماً, والكممات التي 

 .(4)ليا معاف غير مرئية تنبر أواخرىا

طبؽ البحث ىذه القاعدة عمى عينة مف طلاب المعيد في المستوى الأوؿ عمى وقد 
كممات: كتاب, قمـ, كرسي, ميداف, نقشة, فكانت منبورة أواخرىا وىي تدؿ عمى الأشياء المرئية 
غير الخيالية, وىناؾ كممات أخرى مثؿ: نفرة, محبة, عزة, ذلة, إيماف, يقيف. نطقيا الطلاب 

 .(5)تدؿ عمى معاف غير مرئيةمنبورة الأواخر وىي 

 (.Nunationالتنوين: ) -ج
لا يوجد التنويف في المغات الأردية والفارسية والتركية وغيرىا مف المغات التي خضع 
طلابيا في معيد المغة العربية لمتطبيؽ إلا في بعض المفردات السماعية المأخوذة مف العربية 

 ولا تخضعيا قاعدة وىي قابمة لمقياس مثاؿ لذلؾ: فينطقيا الطلاب ويكتبونيا بالتنويف منصوبة

 ما يتكمم بو الطلاب وتستعمل في الكتابات العادية مثل: - أ
 نطؽ الطلاب ليا      الكممات المنونة

 إجمالاً               إجمالاً 

 اىتياطا    احتياطاً 

 إتلاءاً     اطلاعاً 

 إنسافاً                انصافاً 

 تيفة              تحفة

 مسلاً               ثلاً م

                                                 

(4 )Goeorge A. millar: language and communication. New York 1952- pp 37-38 
 .621ص 1947( خورشيد أخترخاف: دراسة في الميجات. رسالة دكتوراه غير مطبوعة. جامعة لندف: 5)



 اسيوط جامعة – التربية لكمية ةالعممي المجمة
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

 7102يناير  –زء ثانيج–الأول العدد   -  33  لمجلدا      133
 

 كممات يستعمميا الطلاب مزدوجة مع الكممات المماثمة مثل: - ب
 آنا فانا ينطقونيا  آناً فاناً 

 جبراً قيرا ينطقونيا جبراً قيراً 

يماناً  يمانا ينطقونيا حقاً وا   ىقاً وا 

يراف وطاجيكستاف وتركيا وآذربيجاف  -ج يستعمؿ طلاب المعيد مف اليند وباكستاف وا 
نستاف بعض الألفاظ المنونة في كتابات عمماء الديف والفقياء والمفسروف والمحدثوف وأفغا

وكتابات قديمة لبعض الأدباء مع ملاحظة أف الكممة الثانية لا تنطؽ بالتنويف ولكنيا تنطؽ 
 بالألؼ في حالة الوقؼ. مثؿ:

 نطق الطلاب ليا   الكممة العربية

 نسياً منسيا   نسياً منسياً 

 أىلًا وسيلا   يلًا أىلًا وس

 صدقاً وعدلا   صدقاً وعدلاً 

 ظاىراً وباطنا   ظاىراً وباطناً 

 كُمياً     كُمياً 

 جزئياً     جزئياً 

 نسبةً     نِسبةً 

 (clusterاجتماع صائتين ساكنين ) -د
يعرؼ عمـ الصرؼ اجتماع صائتيف ساكنيف بأنو اجتماع حرفيف صحيحيف ساكنيف 

حروؼ الميف أو الحركة وىي ظاىرة لغوية لدى طلاب معيد المغة  بدوف أف يتخمميما حرؼ مف
العربية المتحدثيف بالمغات الآسيوية المشار إلييا سابقاً حيث ينطقوف الكممات العربية المستعارة 
في لغاتيـ ساكنة الأواخر مثؿ: نفس )النفس(, صمح )تنطؽ( سُمْو, جَبَر )الإكراه(, دخؿ 

 رت(.)الدخؿ(, ظمـ, شرط )تنطؽ ش
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 الكتابة والإملاء ورسم الخط: -1
رغـ وجود أصوات غير عربية ورغـ توافر الوسائؿ والتسييلات في اختيار اليجاء غير 
العربي في المغات الآسيوية التي تكتب بالحرؼ العربي لمكتابة والطباعة فإف أىؿ ىذه المغات لـ 

تصادية مف جماعات التغريب لكف يتركوا اليجاء العربي رغـ الضغوط السياسية والاجتماعية والاق
المسمميف رفضوا الإغراءات والاقتراحات لأنيـ إذا تركوا اليجاء العربي تنقطع صمة لغاتيـ عف 

 المغة العربية والثقافة الإسلامية وىذا أمر لا يريدونو.

جميع المغات الآسيوية التي تكتب بالحرؼ العربي تكتب مف اليميف إلى الشماؿ, وىجائيا  -1
أما الحروؼ التي ترمز إلى أصوات فارسية مثؿ ب أ في باكستاف,  -لا نطقا–تابة عربي ك

 فتوضع ثلاث نقاط تحت الباء.
)ت   أما الأصوات السنسكريتية فتوضع علامة فارقة وىي دائرة )ط( عمى التاء لتصير

Tإلى             ( وكذلؾ عمى الداؿ والراء, وتضاؼ إلى ىذه العلامة الياء الإضافية لترمز
 .(6)الميتوتات

لا توجد تاء مربوطة في جميع المغات الآسيوية التي تكتب بالحرؼ العربي إلا في  -2
الكممات المنقولة مف العربية مثؿ: جمعية مع جواز كتابتيا بالمفتوحة "جمعيت", 
والكممات الأخرى لا تكتب بالتاء بؿ بالياء دائماً مثؿ أسوه حسنو )أسوة حسنة(, زمره 

شره )بشرة(, لقمو )المقمة(. وعند تطبيؽ ذلؾ عمى طلاب المعيد وجد الباحث )زمرة(, ب
أنيـ يفتحوف التاء المربوطة ويكتبونيا ىاء قياساً عمى ما تعمموه في لغاتيـ الأـ, في 
حيف أف أكثر المفردات المأخوذة مف العربية, تكتب بالتاء المفتوحة مثؿ: كتابت 

ت )الرياسة(, مغفرت )المغفرة(, رحمت )الرحمة(, )الكتابة(, خطابت )الخطابة(, رياس
 انسانيت )الإنسانية(.

لا يستعمؿ طلاب المعيد اليمزة في كتابة أوائؿ الكممات إنما تستعمؿ في الجمؿ المركبة  -3
 الإضافية مع الكسرة.

                                                 

 .79ىػ ص1456( الندوي: عبد الله عباس: نظاـ المغة الأردية الصوتي والمفظي والنحوي مكة المكرمة: 6)
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الياء الواقعة في أواخر الكممات لا تنطؽ عادة بؿ تصير فتحة طويمة مثؿ فائده  -4
)الكراء(, مضايقو )المضايقة(, ينطقيا الطلاب عمى الترتيب: فائدا,  )الفائدة(, كرايو

 .(7)كرايا, مزايقا
             الياء نوعاف يعرؼ الأوؿ منيما بالياء المعروفة مثؿ ياء المتكمـ بالعربية )ربي(  -5

أو كممات أخرى مثؿ ردي )الميمؿ(, مرضى )الرضا( مفتي )المفتي(, والنوع الآخر 
صطمح ياء مجيولة وىي صوت مماؿ للألؼ تكتب بدوف نقطتيف تحتيا, يطمؽ عمييا م

وىي شائعة في المغات الآسيوية, وتحدث أخطاء بيف الطلاب عندما ينطقوف الكممات 
 العربية التي بيا ياء.

 الأعلام: -3
يميؿ الآباء المتحدثوف بالمغات الآسيوية التي تكتب بالحرؼ العربي إلى تسمية أولادىـ 

ف لـ يجدوا اسماً جديداً قصدوا إلى إيجاد اسـ مركب مف كممتيف بأسماء عربي ة إسلامية, وا 
ف كانت ىذه الأسماء مجردة المعاني, فبجانب أسماء                  عربيتيف يربطيما بػ)أؿ( وا 
)ما عبد وحمد( توجد قائمة طويمة لأسماء أشخاص مأخوذة مف العربية مثؿ: شفيؽ الرحمف, 

الرحمف, حفظ الرحمف, غياث الرحمف, قسيـ الحؽ, عظيـ الرحماف, وحيد مشير الحؽ, سميع 
)ويمكف   الرحماف, سمطاف الرحمف, سميـ الزماف, خميؽ الرحمف, شريؼ الحسف, حسيف الحؽ.

 ملاحظة ذلؾ في بعض أسماء طلاب المعيد(.

: غلاـ محمد, نصار احمد, خميؿ أحمد, إقباؿ ومنيا ما يتركب من اسمين مفردين مثل
 أحمد, إقباؿ عمي, صديؽ محمد, صديؽ حسف.. وغيرىا.

أما بالنسبة للألقاب العائمية فإنيـ ينسبوف أنفسيـ إلى شخصيات تاريخية مثؿ: القرشي, 
الياشمي, رضوي, زيدي, فريدي, قادري, صديقي )نسبة إلى أبي بكر الصديؽ( رضي الله عنو, 

               عثماف بف عفاف(, عموي فاروقي )نسبة إلى عمر الفاروؽ(, عثماني )نسبة إلى
)نسبة إلى عمي بف أبي طالب( وىكذا فيذه النسبة ليست عائمية ولكنيـ يحبوف أف ينسبوا أنفسيـ 

 إلى شخصية إسلامية.

                                                 

 .85( المصدر السابؽ: ص7)
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ويتجمى الميؿ إلى الإسلاـ والعرب والحرؼ العربي لدى طلاب معيد المغة العربية مف 
ليلاؿ, البلاغ, معارؼ, برىاف, الفرقاف, ترجماف آسيا في تسمية جرائدىـ ومجلاتيـ مثؿ: ا

القرآف, تجمى, تعمير حياة, الصدؽ, الدعوة, الجمعية, جميوريت, سياست, صداقت, نداء الممة, 
 عزائـ, حقيقت, حؽ بصيرت, وغيرىا.

ذا كاف موضوع الكتاب دينياً فالغالب أف يكوف اسـ  ويسموف كتبيـ بأسماء عربية, وا 
تواه بالمغة العربية مثؿ: إظيار الحؽ, سيؼ الإسلاـ, حقيقة الإيماف, حياة الكتاب يشير إلى مح

 الصحابة, سيرة النبي وغيرىا.

وىناؾ كتب أدبية ولغوية أسماؤىا عربية مثؿ: تاريخ اليند, تاريخ أدب أردو, أردو تنقيد, 
 مصباح المغات, فمسفة حياة, وغيرىا.

 زمبيق وأنجولا ونيجيريا.ثانياً: طلاب المعيد من كينيا وتنزانيا ومو 
يضـ معيد تعميـ المغة العربية لغير الناطقيف بيا بالجامعة الإسلامية بالمدينة المنورة 

 مجموعة متميزة ومنتقاة مف طلاب كينيا وتنزانيا وموزمبيؽ وأنجولا.

ويمكف تصنيؼ الطلاب الأفارقة المنحدريف مف ىذه الدوؿ والذيف يدرسوف المغة العربية 
المغة العربية إلى صنفيف مف حيث تدويف الأبجدية التي يستعممونيا في لغاتيـ,  في معيد

               وعلاقتيا بالحرؼ العربي, وىؿ كانت تكتب بو في الماضي القريب أو لا تزاؿ, 
          أـ تغيرت الأبجدية بفعؿ الاستعمار المتعاقب عمييا مف جية وقوافؿ التنصير مف جية 

 أخرى وىما:

                : طلاب مف كينيا وتنزانيا ونيجيريا ويتحدثوف المغتيف السواحمية الصنف الأول -1
)كينيا وتنزانيا( واليوسا )نيجيريا( وسوؼ يتناوؿ البحث ىاتيف المغتيف وعلاقتيما المغوية 
بالمغة العربية والحرؼ العربي ومدى تأثير ذلؾ في قدرتيـ عمى التمقي ومدى استيعابيـ 

 غة العربية وسرعة تعمميـ ليا مف خلاؿ امتلاكيـ لأداة الأبجدية العربية.لم
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وقد وجد الباحث أن ىذا الصنف من الطلاب يتقدمون في تعمم المغة 
 العربية بخطى سريعة لعوامل عدة منيا:

نشأة الطلاب في أسر مسممة حيث سمعوا العربية مف الآباء والأجداد مف خلاؿ تلاوة  - أ
 النبوية.القرآف والسنة 

                تعرؼ أكثرية الطلاب عمى الحرؼ العربي الذي كانت تدوف بو المغتيف  - ب
 السواحمية واليوسا.

ج ػ معرفة الطلاب )ثمانوف بالمائة منيـ( للأبجدية العربية التي تمقوا دروس أولية بيا وحفظوا 
 ما تيسر مف القرآف في الكتاتيب المنتشرة في كؿ قرية.

 ني: طلاب من موزمبيق وأنجولا. الصنف الثا -1
أكثر ىؤلاء الطلاب مف موزمبيؽ ممميف بالسواحمية لأنيا لغة الإدارة والتعامؿ, فينطبؽ 
عمييـ ما ينطبؽ عمى طلاب الصنؼ الأوؿ, أما الجزء الباقي وىـ الأكثرية مف الطلاب ممف لا 

ابيـ لمغة العربية وعممية يعرفوف السواحمية ويتحدثوف لغات محمية, وقد وجد الباحث أف استيع
التعمـ أقؿ وتيرة ولدييـ صعوبات في النطؽ والكتابة بدرجات أكبر مف طلاب الصنؼ الأوؿ, 

 وسنذكر بعض الأمثمة عمى ذلؾ.

ومف الحقائؽ المسمـ بيا في تعمـ المغة الثانية أف اكتساب عادة لغوية جديدة لا يتـ 
المغة الثانية إذ يؤثر في تعممو المغة الجديدة  بمعزؿ عف العادات المغوية التي اكتسبيا دارس

بطريقة لا إرادية, وىذا ما يسمى بالتداخؿ المغوي أو نقؿ الخبرة المغوية مف لغة الأـ إلى المغة 
. ولذلؾ لا بد مف التعرؼ عمى الطلاب ومعرفة أعمارىـ ولغاتيـ وثقافتيـ وقدراتيـ, (8)المنشودة

ريقة التي يجب أف تسمؾ في التدريس ليـ, بما أف الدارس وىذا مف شأنو أف يفرض اختلاؼ الط
في ىذا المقاـ ىـ طلاب المغتيف السواحمية واليوسا فإف الباحث يجد طبيعة أصوات لغاتيـ الأـ 

 إلى الدراسة.              ومدى تشابييا واختلافيا مع المغة العربية )المغة اليدؼ( في حاجة

                                                 

)8 ( odlin. T: language transter. Cross_ linguistics influencein language learning. Cambrige. 
1987. P.25-26. 
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ض الصعوبات التي يمكف أف تقع عمى ىذه الفئة مف ويمكف لنا أف نلاحظ أف ىناؾ بع
 طلاب المعيد أثناء تعمميـ العربية, إذا قمنا بتقسيـ الصوامت العربية إلى قسميف.

 الصوامت التي توجد ما يشابييا في المغتيف السواحمية واليوسا. -1
 الصوامت التي ليس ليا مشابية مطمقاً معيا. -2

 يشابييا في المغتين السواحمية واليوسا:القسم الأول: الصوامت التي توجد ما 
قد يبدلو الطلاب ببعض الصوامت السواحمية واليوسوية المشابية بيا في المخرج أو 

(, d( ,)gالصفة, وتتمثؿ ىذه الصوامت في الآتي: )ط(, )غ(, )ؼ(, )ؽ( العربية, ويبدلونيا بػ )
(v( ,)k.) 

( السواحمية dطبؽ مفخـ, أما )فالطاء العربية صوت أسناني لثوي انفجاري ميموس م
اليوسوية فصوت شفطي لثوي وقفي مرقؽ. والغيف العربية صوت ليوي احتكاكي مجيور مطبؽ 

 ( اليوسوية فصوت قصي حنكي وقفي مجيور كالجيـ القاىرية.gمفخـ, أما )

, أما fو pوالفاء العربية صوت أسناني شفوي احتكاكي ميموس منفتح مرقؽ فيو بيف 
( اليوسوية وىو حمقي وقفي kالقاؼ العربية فصوت ليوي انفجاري ميموس مطبؽ مفخـ فينطؽ )

 رفعي ميموس.

 القسم الثاني: الصوامت التي ليس ليا مشابية مطمقاً معيا:
ويشكؿ ىذا القسـ صعوبة بالغة عمى طلاب عينة البحث مف بمداف أفريقيا الذيف 

لا يجد الطلاب ما يقابؿ ىذه الصوامت في لغتو الأـ, بناء عمى يتحدثوف السواحمية واليوسوية إذ 
ذلؾ ينطقوف كؿ ثاء سيناً, والخاء ىاءاً أو كافاً, والحاء ىاءاً, والذاؿ زاياً, والصاد سيناً, والضاد 

 لاماً أو دالًا أو راء, والظاء زاياً, والعيف ىمزة. وىذه الصوامت ىي:

الصوامت نطقاً وكتابة قد يؤدي إلى  ث, خ, ح, ذ, ص, ض, ظ, ع. وتغيير ىذه
 تغيير المعنى وىذا ما لمسو الباحث عند طلاب عينة البحث مف خلاؿ النماذج التالية:
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 التغير في نطق طلاب السواحمية واليوسا نطق الصوامت العربية الصحيح

 sabitسابت  ثابت -1
 zalikaزلؾ  ذلؾ -2
 daraba/larabaدرب/ لرب  ضرب -3
 zalimزالـ  ظالـ -4
 hilmىمـ  مـح -5

 sabirسابر  صابر -6
 amalأمؿ  عمؿ -7
 hadimىادـ  خادـ -8

مف خلاؿ تمؾ النماذج يتبيف لنا بعض التغيرات النطقية التي تغير المعنى أو تفسد 
التركيب الصحيح لمكممة, أو الجممة لأف كممة ضرب تحولت إلى درب أو لرب وغيرىا, ولا شؾ 

 وية نطقاً وكتابة وفيماً.أف ىذه التغيرات تؤدي إلى الأخطاء المغ

وقد ناقش الباحث ىذه القضية مع طلاب عينة البحث مف المعيد ووجدىـ يكتبوف 
الصاد سيناً, والخاء كافاً, والحاء ىاءاً وعيناً, والسيف زالًا, والعيف ىمزة, وىي أخطاء شائعة بيف 

 أىؿ السواحمية واليوسوية, ومف ىذه الأمثمة:

 ابتياكت الكممة كتابتيا الكممة

 بكير بخير شيؾ شيخ
 ىرـ حرـ اكتبار اختبار
 شعر شير حيفاء ىيفاء
 ساىب صاحب شعد شيد
 أزباب أسباب ىلاؿ حلاؿ
 إلـ عمـ إيلاج علاج
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ومما سبؽ نرى أف ىذه الصعوبات منشؤىا أعضاء النطؽ, ولذلؾ لا بد مف العناية 
مرس بالأصوات العربية وتخرجيا بأعضاء النطؽ عند كبار الطلاب ومحاولة ترويضيا كي تت

حيث أف الكبار مف الطلاب  -كما يصنعوف عندما يتعمموف تجويد القرآف –مف مخرجيا الدقيؽ 
 يواجيوف عنتاً ومشقة عندما تنتقؿ ألسنتيـ عف النظاـ الصوتي لمغة الأـ.

وىذه العقبات يواجييا الراشدوف في تعمـ الأصوات, ولا يكاد الأطفاؿ يحسوف بشيء 
يا, إذ أف أعضاء النطؽ عند الكبار قد ألفت أصوات لغة الأـ واستقرت عمى ذلؾ, فكاف لا بد من

 .(9)مف الرياضة الشديدة عمى الصوت الجديد
ومف ىنا يأتي دور المعمـ ومف واجباتو أف يعي صعوبات المغة العربية عمى غير 

التي تعترض سبيميـ, وأف  الناطقيف بيا وعميو أف ينظر في مشكلات طلابو والعقبات المختمفة
يعينيـ عمى الوصوؿ إلى أىدافيـ, وأف يراعي الحالة النفسية لطلاب المغة العربية كمغة ثانية وأف 

 يضرب ليـ أمثمة قريبة مف بيئتيـ.
كما يمكن تقسيم الطلاب إلى قسمين من حيث اعتناقيم الإسلام ومحاولة فيم تعاليمو 

 وسنتو العطرة:
عتنؽ آباؤىـ الأوليف الإسلاـ وولدوا وعاشوا في وسط أسرة مسممة : طلاب االقسم الأول -1

وبيئة إسلامية وصاروا ممميف بتعاليـ الإسلاـ وحفظوا ما تيسر مف آيات القرآف الكريـ 
وجرت المغة العربية القرآنية عمى ألسنتيـ, وىؤلاء الطلاب ظموا متميزيف في عممية تعمـ 

ي والصوتي متقدماً, وخرجوا بنتائج مبيرة في عممية المغة العربية وكاف استيعابيـ المفظ
 التعمـ.

: طلاب اىتدوا مؤخراً إلى الإسلاـ وصاروا مسمميف جدد وجاءوا إلى ميبط القسم الثاني -2
الوحي في المدينة المنورة ليتمقوا التعميـ الديني وأداتو الأولى المغة العربية, وىؤلاء الطلاب 

و مف بمده, وصنؼ آخر اعتنؽ الإسلاـ مف خلاؿ صنؼ دخؿ الإسلاـ مف خلاؿ صديؽ ل
تاجر عربي مسمـ, وصنؼ ثالث أسمـ عمى يد داعية مسمـ وجاء لأداء فريضتي الحج 

 والعمرة.
ومف خلاؿ مناقشتي مع عينة الطلاب وجد الباحث أف القسـ الأوؿ حقؽ نتائج متقدمة 

 .في عممية تعمـ المغة العربية يميو مف أسمـ عمى يد داعية مسمـ

                                                 

. جامعة 2( رجاء توفيؽ نصر: السجؿ العممي لمندوة العالمية الأولى لتعميـ المغة العربية لغير الناطقيف بيا: ج9)
 .15, ص: 1985الممؾ سعود, الرياض: 
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 ثالثاً: طلاب المعيد من أسبانيا والبوسنة وكوسوفو وألبانيا.
رصد البحث صعوبات جمة في تعمـ الطالب الأوربي مف أسبانيا والبوسنة وكوسوفو 
وألبانيا لمغة العربية نظراً لاختلاؼ الأسر المغوية, فالمغات الأوروبية تنتمي إلى أسرة المغات 

 تنتمي المغة العربية إلى أسرة المغات السامية.اللاتينية واليندو أوروبية, بينما 

وتأتي آسيا والمغات الآسيوية في مقدمة الدوؿ التي انتشر فييا الحرؼ العربي تمييا 
أفريقيا بينما تأتي أوربا في ذيؿ الدوؿ التي استعممت فييا لغاتيا الحرؼ العربي لما لاقتو مف 

نت دوؿ إسلامية مف حيث عدد سكانيا لأنيا كا-حرب شرسة في ىذه الدوؿ المشار إلييا 
مف قبؿ الحكومات وىيئات التنصير لإبعاد  -وتوجياتيا ولغاتيا المكتوبة بالحرؼ العربي

المسمميف عف الحرؼ العربي وىو حبؿ الصمة المتيف الذي يربط مسممي أوربا بالإسلاـ, وليذا 
ؿ قوانيف صارمة تحرـ سعت الحكومات وىيئات التبشير بالقضاء عمى الحرؼ العربي مف خلا

استعمالو. وعميو فلا عجب أف نجد طلاب معيد المغة العربية المنحدريف مف ىذه البلاد ىـ أقؿ 
عدداً مف طلاب آسيا وأفريقيا نتيجة لمتعنت والإرىاب المنظـ ضدىـ, وما حرب البوسنة واليرسؾ 

 منا ببعيدة.

أسبانيا وقد خرج البحث بعدة ملاحظات عمى عينة طلاب المعيد من 
 والبوسنة وكوسوفو وألبانيا ىي:

ىناؾ نيضة كبرى بيف الطلاب في ىذه البلاد لتعمـ المغة العربية والحرؼ العربي ونشره  -1
بيف أىمييـ مف ناحية وجيرانيـ مف غير المسمميف مف ناحية أخرى حتى أقبؿ عدد غير 

              دقائيـقميؿ منيـ عمى الدخوؿ في الإسلاـ وتعمـ المغة العربية تأسياً بأص
 مف المسمميف.

طالبت ىيئات ومؤسسات وأفراد في ىذه البلاد بالعودة عمى الحرؼ العربي لمعودة إلى  -2
جذورىـ الإسلامية الأولى والاستفادة مف تراثيـ الضخـ المكتوب بالحرؼ العربي أسوة 

 بما تـ في المغات الأفريقية.
الطلاب نجاحاً في سرعة التعمـ وقد رغـ صعوبات نطؽ الأصوات العربية فقد أحرز  -3

استفادوا مف البيئة العربية التي يعيشوف فييا في المممكة العربية السعودية, ولـ تدخر 
 الجامعة الإسلامية جيداً في سبيؿ توفير الراحة ليـ في التعميـ والإقامة.
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 خاتمة :
ير يتعمموف المغة أثبتت الدراسة أف طلاب اليند وباكستاف وطاجيكستاف وأفغانستاف وكشم -1

العربية بسيولة ودوف صعوبات لأف لغاتيـ الأـ تكتب بالحرؼ العربي, بينما واجو الطلاب 
الذيف دونت لغاتيـ الأـ بغير الحرؼ العربي صعوبات ومشكلات في تعمـ المغة العربية 

 واستغرقوا وقتاً ضعؼ الوقت الذي استغرقو الفريؽ الأوؿ في تعمـ المغة العربية.
ائج الدراسة أف طلاب آسيا الأقرب جغرافياً وبشرياً مف سكاف الجزيرة العربية أكثر مف نت -2

ميلًا لتعمـ المغة العربية وفي مدى زمني أسرع مف طلاب أفريقيا, ويأتي بعدىـ طلاب 
أوروبا, وقد لمس الباحث ذلؾ مف خلاؿ البحث الميداني ودراسة الخريطة المغوية والأسر 

 والمجموعات المغوية.
ساىـ معيد تعميـ المغة العربية لغير الناطقيف بيا في الجامعة الإسلامية بالمدينة المنورة  -3

بتخريج الآلاؼ مف الطلاب مف مختمؼ جنسيات العالـ وكانوا مشاعؿ نور وىداية في نشر 
 المغة العربية والحرؼ العربي والثقافة الإسلامية في بلادىـ.

عدادىـ لغوياً, ونفسياً, توصي الدراسة بضرورة الاىتماـ والعن -4 اية بطلاب المعيد وا 
واجتماعياً, ودينياً, وعممياً؛ لأنيـ المبنة الأولى لطلاب الجامعة الإسلامية وىـ مضغتيا إذا 
صمحوا صمح جسد الجامعة. والحرؼ العربي ركف أساس مف أركاف الأمف الثقافي 

تقبميا, والمغة العربية ىي والحضاري والفكري للأمة العربية والإسلامية في حاضرىا ومس
 القاعدة المتينة لمسيادة الوطنية والقومية. 
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 (2ممحق رقم )
 قائمة بمغات الشعوب الإسلامية المكتوبة بالحرف العربي

 القائمة الأولى: المغات الأفريقية التي كتبت بالحرف العربي
 ANUAK      أنوؾ 
 BAMBARA      بمبرا 

 BARI      باري 

  DIOLA      ديولا
 FEDICHI      فديثي
 FOULA      فولا

  FOUTA DJALON                 فوتا جالوف
  HAUSA      ىوسا

 KABYLE                          القبائمية

 MALINKE     المالنكية

 MANDING     الماندنغية

 MBUM      مبوـ

  MENDE      ماندي
 MORO      مورو
 MOSSI      موسي
  MORLE      مورلي

 NUER      نوير

 SARAKOLE     السرغلاوية
 SHILHA (CENTRAL)    الشمحية )الوسطى(
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  SHILA (EAST)           الشمحية )الشرقية( 
 SHILA (NORTH)          الشمحية )الشمالية(

   SHILUK                شمؾ 
 SONGHAI            سنغاي

 SONINKE    السونيكية 

 SOUSSOU     سوسو

 SWAHILI    السواحيمية

 TIEKAR     تيكار

   TIMNE     تمني

  WOLOF    الولفية 

  ZANDE     زاندي

 COMORO    القمرية 
 LUGANDA     لوجندا

  LUSUTU                           لوسوتو

  MABAN     ماباف

 القائمة الثانية: المغات الآسيوية التي كتبت بالحرف العربي:
 BALOCHI    لغة البموشي

 BALTI    لغة البالتي 

 BRAHUI    لغة البراىوي 

 DAKHINI    لغة الدخيني

 JAVANESE    لغة جافا

 KASHMIRI    لغة كشمير
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 URDISH (KERM. ONSHAHI   لغة الكرد )كارمنشاه(
  KURDISH (KURMANJI)   لغة الكرد )كرمنجي( 

 KURDISH (MUKRI)   لغة الكردي )مكري( 

 LAHNDA;HINDKO   لغة ليند )ىندكو( 

 LAHNDA MULTANI   لغة ليندا )مولتاف(

 HIGH MALAY    لغة مالاي العميا

 MALAYALAM    لغة المالايالاـ

 MUSALAMANI PANJABI   لغة بنجاب المسممة

 PASHTO    لغة الباشتو
  PERSIAN    المغة الفارسية

  SHINA GURESI OR DARID   المغة الصوينية غرسي أو داري
 SINDI    لغة السند

  SUNDANESE    لغة السندنيس

  TAMIL    لغة التأميؿ
  SMANI TURKISH   المغة التركية )العثمانية(

 AZERBAIJANI TURKISH  المغة التركية )أذربيجاف(

 JAGATAI TURKISH   المغة التركية )جاغاني(

 KARAITE UTRKISH   المغة التركية )كارايت(

  KASHGAR TURKISH   المغة التركية )كشغر(

 KAZAN TURKISH   المغة التركية )قازاف(

 KIRGHIZ TURKISH  المغة التركية )خرغيز الغربية(

 KUMUK TURKISH   المغة التركية )كوموؾ(
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  KIRGHIZURKISH(ALTAI) المغة التركية كرغيز الشرقية )التاي( 
 OR OAZAQ TURISH    أو أوازاؽ

 NOGAI turkish   غة التركية )نغاي(الم

  UZBERK TURDISH   المغة التركية )أوزيؾ(

 URDO OR HINDUSTANI   الأردية أو اليندوستانية
: لغات الشعوب الإسلامية في الاتحاد السوفيتي )سابقاً( وىـ شعوب آسيا القائمة الثالثة

بصدور قانوف يحرـ  حيث أوقفت 1928الوسطى, وكانت تكتب بالحرؼ العربي حتى عاـ 
 كتابتيا بالحرؼ العربي ىي:

 AZERI     الأذربيجانية 

 BASHKER     باشكيري 

 CRIMEAM TATTAR     تنرية القرـ 

 KARAKALBAK      قرة قمبا قي

 KAZAKH     القازاقية 

 KIRGEZ     القرغيزية

 KRESMEM TATTAR   كرسمي التتارية 

 KUMYK     كوميؾ

 NUGHAY     نوغاي

 TAJIK     الطاجيكية

 TURKIAM     التركمانية 

 UYGHUR          أيغور 
 UZBEK     الأوزبكية

 VILGA TATAY     تزية الفولجا 
 



 اسيوط جامعة – التربية لكمية ةالعممي المجمة
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

 7102يناير  –زء ثانيج–الأول العدد   -  33  لمجلدا      113
 

 وقد وردت في كتاب:
Nationalities of the soviet East publications and writing systems.                     

New- York, Colombia, NUI. PRESS. 1971, Library Of CONGRESS, 
W. NH.B 11 0193. 

: لغات الشعوب الإسلامية التي كتبػت بػالحرؼ العربػي ولػـ تػرد فػي أي مػف القػوائـ القائمة الرابعة
 الثلاث:

 TAMIL    التاميمية 

 BANJABI    البنجابية 
 SUNDANESE    سوندانية 

  SULU   صولوية )ج الفمبيف( 

  LAHNDA    غرب البنجاب
 (SUMATRA)   جزيرة سمطرة  -1
 ACEH                   لغة آتشية -1
 MINANEKABAU   لغة منانغكباو -2
 BATAL    لغة باتؿ -3
 BANKA    لغة بنكا -4
 PALEMBANG   لغة بالنبانج -5
 (JAWA)   جزيرة جاوي:  -2
    SUNDA   لغة سوندا -1
  JAWA   لغة جاوى -2
 MADURA   لغة مادورا -3
  BETAWI   لغة لاتاوي -4
 BANTAWI   نتيفلغة با -5
 (KALIMANTAN)  جزيرة كممتاف:  -3
 BANJAR   لغة بانجار -1
 (SULAWESI)  جزيرة سلاويسي:  -4
 BUEIS   لغة بوغيس -1
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 (: أسماء طلاب عينة البحث.1ممحق )
 أولًا: طلاب من اليند:

 عبد المجيد سميت بف جماؿ ديف سميت. -1
 أبو بكر صدؽ بف فرماف. -2
 ثناء الله حمد حسف. -3
 يف.عبد الرشيد بف حس -4

 ثانياً: طلاب من باكستان:
 عبد الستار بف محامد. -1
 محمد حسيف بف عبد الرحمف. -2
 تقي الله بف نواب خاف. -3
 صديؽ الله بف كؿ صديؽ. -4

 ثالثاً: طلاب من بنجلاديش:
 سمماف فاروقي. -1
 زبير أحمد عبد الباسط. -2
 عثماف بف أشرؼ خاف. -3
 محمد إقباؿ حسيف. -4

 رابعاً: طلاب من أفغانستان:
 محمد فاروؽ.عبد الحؽ بف  -1
 عبد العزيز بف فضؿ الرحيـ. -2
 عبيد الله بف محمد عبد الله. -3
 عميـ حسف جاف. -4

 خامساً: طلاب من تركيا:
 أردا أورف. -1
 سميـ آتش. -2
 مجاىد أوبامش. -3
 مصطفى أولميز. -4
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 سادساً: طلاب من إيران:
 سيد عمي برىاني عبد الكريـ. -1
 سيد قادر موسوي سيامكاتي. -2

 سابعاً: طلاب من طاجيكستان:
 راموؼ عبد الرشيد قدر الدنيا فتش.إك -1
 تاواروؼ أحمد خوجو عبد الستاروفيتش. -2
 جراحيموؼ ذكر الله. -3
 حسينوؼ مولاف محمود دويج. -4

 ثامناً: طلاب من آذربيجان:
 زانير محمد جاف. -1
 صاحب خوجايوؼ أيركف عالمخوجا يفتش. -2
 صديروؼ كرـ الديف. -3
 عبد الباسط خاؿ محمد عبد الممؾ. -4

 انيا:تاسعاً: طلاب من تنز 
 صغير حسف عمي. -1
 طارؽ عبد الله قاسـ. -2
 عبد الرحيـ توماعيف عبد الله. -3
 عمر شيخ عمر. -4

 عاشراً: طلاب من كينيا:
 آغا عبد الناصر آغا. -1
 عبد الله رونالدا كوكو. -2
 فاىـ محمد سعيد. -3
 عيد جمعة حاج. -4
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 حادي عشر: طلاب من موزمبيق:
 أحمد محمد عبدو. -1
 جمعة سعيد جماؿ. -2
 داوود إبراىيـ محمد. -3
 منصور سميماف ترمماد. -4

 ثاني عشر: طلاب من أنجولا
 سميماف متلاجي. -1
 فاروؽ كاسيسي. -2
 حسيف صاب. -3
 أوسكار مودزوموى. -4

 ثالث عشر: طلاب من نيجيريا:
 أديبو ميتي قاسـ آي. -1
 عباس تكر أحمد. -2
 عبد الكبير بشير. -3
 أولا ميموكف حسف انتدى. -4

 رابع عشر: طلاب من أسبانيا:
 ديفيد رودريغز أليغرى. -1
 دؿ محمد ىاشمي.عا -2

 خامس عشر: طلاب من كوسوفو:
 فؤاد فراتي. -1
 فستيـ جمشيتي. -2
 آية آدـ خميمي. -3
 يتمير عيسى تافا. -4
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 سادس عشر: طلاب من ألبانيا:
 آرياف حقي حافا. -1
 سايمير أصلاف فرابي. -2
 التوف لادي كلاشي. -3
 التيف أحميت دالاشي. -4

 سابع عشر: طلاب من البوسنة:
 أميف بف أكرـ عمي. -1
 و.رامز مصميب -2
 مرسيـ نظمي ماليكي. -3
 محمد عصمت عمري. -4
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 مصادر البحث
 أولًا: المصادر العربية:

إسماعيؿ, بكر: تأثير العربي في المغة الألبانية. مؤتمر الترجمة. جامعة الأزىر.  -1
 ـ.1998القاىرة. 

 ـ.1853ابف بطوطة: رحمة ابف بطوطة. طبعة باريس.  -2
يقية, دراسات تحميمية في أبعادىا المختمفة. جامعة الدوؿ العربية: العلاقات العربية الأفر  -3

 ـ.1978معيد البحوث والدراسات العربية. القاىرة. 
 ـ.1992حجازي, محمود فيمي: مدخؿ إلى عمـ المغة العاـ. دار الثقافة. القاىرة.  -4
حجازي, مصطفى: أدب اليوسا الإسلامي. جامعة الإماـ محمد بف سعود الإسلامية,  -5

 ـ.2555الرياض. 
 ـ.1955عبد الحي: لغة البشتو. السفارة الأفغانية. القاىرة.  حبيبي, -6
 ـ.1964حسف, إبراىيـ حسف: انتشار الإسلاـ في أفريقيا. القاىرة.  -7
 ـ.1965زكي, عبد الرحمف: الإسلاـ والمسمموف في شرؽ أفريقيا. القاىرة.  -8
ستودارد, لوثروب: حاضر العالـ الإسلامي. ترجمة عجاج نوييض, وتعميؽ شكيب  -9

 ـ.1971رسلاف. دار الفكر. بيروت. أ
 ـ.1982سعيد, شيخو أحمد: حركة المغة العربية وآدابيا في نيجيريا. القاىرة.  -15
صافي, محمد أماف: الأدب الأفغاني الإسلامي. جامعة الإماـ محمد بف سعود.  -11

 ىػ.1425الرياض. 
ا. دار الجيؿ. عزيز, سيد حامد: المؤثرات العربية في الثقافة السواحمية في شرؽ أفريقي -12

 ـ.1998بيروت. 
 ـ.2553عناف, محمد عبد الله: دولة الإسلاـ في الأندلس. مكتبة الخانجي. القاىرة.  -13
 ـ.1965فخر الديف, فؤاد محمد: تاريخ أندونيسيا الأدبي. القاىرة.  -14
فندريس: المغة. ترجمة عبد الحميد الداخمي ومحمد القصاص. القاىرة. مكتبة الانجمو  -15

 ـ.1955المصرية. 
                 قاسـ, جماؿ زكريا: الأصوؿ التاريخية لمعلاقات العربية الأفريقية. -16

 ـ.1975القاىرة. 
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 عبد المجيد, ميا: الركائز المغوية في العلاقات العربية الأفريقية. القاىرة. )د.ت(. -17
 ـ.1965محمود, حسف أحمد: الإسلاـ والثقافة العربية في شرؽ أفريقيا. القاىرة.  -18
 ـ.2555رسى, الصفصافي أحمد: أوراؽ تركية. القاىرة. الم -19
                     موفاكو, محمد: الثقافة الألبانية في الأبجدية العربية. عالـ المعرفة. -25

 ـ.1983الكويت. 
                     ندوي, عبد الله عباس: نظاـ المغة الأردية الصوتي والمفظي والنحوي. -21

 ىػ.1456مكة المكرمة. 
نصر, رجاء توفيؽ, السجؿ العممي لمندوة العالمية الأولى لتعميـ المغة العربية لغير  -22

 ـ.1985الناطقيف بيا. جامعة الممؾ سعود. الجزء الثاني. الرياض. 
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 ثانياً: المصادر الإنجميزية:
1- George. A, millar: language and communication. New York 1952 
2- Odlin. T, language transfer. Cross-linguistics influencein language 

learning. Cambrige. 1987. 
3- R- scharma, India language, Dialect, ALLAH abad 1932. 
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 ثالثاً: الرسائل العممية:
خاف, خورشيد أختر: دراسة في الميجات, رسالة دكتوراه غير مطبوعة. جامعة لندف.  -1

 ـ.1947
عفت, راجية محمد: الثقافة العربية في أفريقيا. معيد البحوث والدراسات الأفريقية.  -2

 ـ.1985رسالة دكتوراه غير مطبوعة. جامعة القاىرة. القاىرة. 
العيسوي, ىالة محمد: الكممات ذات الأصؿ العربي في لغة اليوسا. رسالة ماجستير  -3

 ـ.1986. القاىرة. غير مطبوعة. معيد البحوث والدراسات الأفريقية

 رابعاً: الدوريات والقواميس:
الأعصر, أيمف: الأثر العربي في دوؿ حوض النيؿ )شرؽ ووسط أفريقيا( مجمة آفاؽ  -1

 .175أفريقية. العدد 
حجازي, مصطفى: الإسلاـ ونشأة الكتابة في بلاد اليوسا. مجمة مجمع المغة العربية.  -2

 ـ.1987الجزء الحادي والستوف. القاىرة. 
ىري, أمير: خطر فقداف الذاكرة التاريخية والتراث الحضاري. جريدة الشرؽ الأوسط. طا -3

 .552عدد 
عبد المجيد, ميا: الحرؼ العربي والمغة السواحمية في شرؽ أفريقيا. مجمة آفاؽ أفريقية.  -4

 .19الييئة العامة للاستعلامات. القاىرة. عدد: 
 مة الدراسات الإفريقية. القاىرة.نوفؿ, محمد عمي: التعدد المغوي في نيجيريا. مج -5
 Oxford,  Jonson 1939 .قاموس -6

 خامساً: مواقع الإنترنت:
- www.Alhrfalarbi.org 
- www.Islamonline.com 

 
 
 

http://www.alhrfalarbi.org/
http://www.alhrfalarbi.org/
http://www.islamonline.com/
http://www.islamonline.com/

